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2.1

2.2.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.5.

2.5.1.

2.5.2.

2.6.

XV PRIEDAS

Vairuotojo darbo erdvei ir vairavimo vietos prieigai taikomi reikalavimai

Apibréztis

Siame priede atskaitos plokStuma — traktoriaus isilginei vidurio plok$tumai lygiagreti
plokstuma, einanti per sédynés atskaitos taska (S).

Vairuotojo darbo erdvé

Visy traktoriy, iSskyrus priskiriamus T2/C2, T4.1/C4.1 ir T4.3/C4.3 kategorijoms ir tuos, kuriy
vairuotojo sédynés atskaitos taSkas (S) yra daugiau kaip 300 mm atstumu nuo traktoriaus
iSilginés vidurio plokStumos, vairuotojo darbo erdvé turi biiti bent 900 mm plocio, 400—
900 mm vir$ sédynés atskaitos tasko (S) ir 450 mm ilgio j priekj nuo to tasko (zr. 1 ir 3 pav.).

T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy traktoriy vairuotojo darbo erdvé turi atitikti 7 pav. nurodytus
maziausius matmenis.

T4.3/C4.3 kategorijos traktoriy ir traktoriy, kuriy vairuotojo sédynés atskaitos taskas (S) yra
daugiau kaip 300 mm atstumu nuo traktoriaus iSilginés vidurio plokStumos, bendras vairuotojo
darbo erdvés plotis 450 mm prie§ sédynés atskaitos taska (S) besitesiancioje zonoje 400 mm
aukstyje vir§ sédynés atskaitos tasko (S) turi biiti bent 700 mm, o 900 mm aukstyje vir§
sédynés atskaitos tasSko (S) — bent 600 mm.

Transporto priemonés dalys ir reikmenys turi netrukdyti vairuotojui vairuoti traktoriaus.

Nustacius visas galimas vairo kolonélés ir vairaracio padétis, iSskyrus skirtas tik jlipti ir i$lipti,
tarpas tarp vairaraCio pagrindo ir nejudamy traktoriaus daliy turi biiti bent 50 mm, iSskyrus
T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy traktorius — juose minétasis tarpas turi btiti bent 30 mm; visomis
kitomis kryptimis $is tarpas, matuojamas uz vairarac¢io uzimamo ploto riby, turi buti bent
80 mm nuo vairaracio lanko (zr. 2 pav.), i§skyrus T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy traktorius —
juose minétasis tarpas turi buti bent 50 mm.

Visy traktoriy, iSskyrus T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy, kabinos galiné sienelé¢ 300-900 mm
aukstyje vir§s sédynés atskaitos tasko (S) turi biiti ne mazesniu kaip 150 mm atstumu uz
atskaitos plokStumai statmenos vertikalios plokStumos, einancios per atskaitos taska (zr. 2 ir
3 pav.).

Si sienelé kiekvienoje sédynés atskaitos plok§tumos puséje turi biiti bent 300 mm plogio (Zr.
3 pav.).

Rankiniai valdymo jtaisai vieni kity ir traktoriaus kity daliy atzvilgiu turi biiti iSdéstyti taip,
kad jais besinaudojan¢iam operatoriui nekilty pavojaus susizeisti rankas.

Maziausi tarpai tarp ranka jungiamy valdymo jtaisy turi atitikti standarto ISO 4254-1:2013
4.5.3 punkta. Sis reikalavimas netaikomas pirS§ty galiukais jungiamiems valdymo jtaisams,
pvz., mygtukams arba elektriniams jungikliams.

Valdymo jtaisai gali buti jrengti ir kitose vietos, jeigu vienodai laikomasi pakankamy saugos
standarty.

Visuose traktoriuose, iSskyrus T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy, dalyje pries vertikalig plokStuma,
einancig per atskaitos taska ir statmeng atskaitos plok§tumai, mazesniu nei 1 050 mm atstumu
nuo sédynés atskaitos tasko (S) stoge negali buti jokio standaus tasko (Zr. 2 pav.). Apmusalas
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gali tgstis Zemyn iki 1 000 mm aukscio virs sédynés atskaitos tasko (S).

LT



LT

2.6.1.

3.1

3.2

3.3.

3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

3.34.

3.3.5.

3.3.5.1.

3.3.5.2.

3.3.5.3.

Tarp kabinos galinés plokstés ir stogo esancio pavirSiaus kreivumo spindulys gali biiti ne
didesnis kaip 150 mm.

Vairavimo vietos prieiga (jlipimo ir iSlipimo priemonés)

Turi biiti jmanoma jlipimo ir iSlipimo priemonémis naudotis nepatiriant pavojaus. Raty
stebulés, stebuliy dangteliai ar ratlankiai negali biiti naudojami kaip laipteliai ar skersiniai.

Vairavimo vietos ir keleivio sédynés prieigos vietose negali buti jokiy daliy, j kurias galima
susizeisti. Jeigu ten yra kliti¢iy, pvz., sankabos pedalas, turi biti jtaisytas laiptelis arba pakoja,
kad vairavimo vietg biity galima pasiekti saugiai.

Laipteliai, jdubos kojoms jstatyti ir skersiniai

Laipteliai, jdubos kojoms jstatyti ir skersiniai turi biiti tokiy matmeny:

tarpo gylis maziausiai 150 mm

(i8skyrus T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy traktorius)

tarpo plotis maziausiai 250 mm

(Mazesnis uz nurodytaji plotis leidziamas tik jei tai butina dél
techniniy priezasc¢iy. Tokiu atveju turi biiti stengiamasi uztikrinti, kad
tarpas buity kuo platesnis. Vis délto jis turi biiti ne maZesnis nei

150 mm.)
tarpo aukstis maziausiai 120 mm
atstumas tarp | maziausiai 300 mm (Zr. 4 pav.)
dviejy laipteliy
pavirsiy

Virsutinis laiptelis arba skersinis i§ transporto priemonés iSlipancio asmens turi biti lengvai
pastebimas ir pasiekiamas. Vertikalus atstumas tarp vienas paskui kita iSdéstyty laipteliy arba
skersiniy turi biiti kuo vienodesnis.

Jeigu traktoriuje sumontuotos gamintojo rekomenduojamo didziausio dydzio padangos,
zemiausia pakoja turi biiti ne auks¢iau kaip 550 mm vir§ zemés pavirsiaus (Zr. 4 pav.).

Laipteliai arba skersiniai turi biiti suprojektuoti ir sukonstruoti taip, kad koja ant jy neslysty
(pvz., plieninés arba akytosios grotelés).

C kategorijos transporto priemonéms taikomi alternatyviis reikalavimai
I viksro rémg integruotas (-i) laiptelis (-iai) (zr. 5 pav.) gali buti atitrauktas (-i) < 15° kampu,
jeigu atitinka bent standarto EN ISO 2867:2006 1 lenteléje nurodyta bazinj pakopos aukscio

matmenj B ir pakopos plo¢io matmenj F1, matuojamus nuo viksry juostos iSoriniy krasty.

Be to, atsizvelgiant j ribota matomumg islipant, laiptelis turi buti bent standarto EN ISO
2867:2006 1 lenteléje nurodyto maziausio plocio.

C kategorijos transporto priemonése su plieniniais viksrais ant vikSry veleny rémo jtaisyto

prieigos laiptelio iSorinis krastas neprivalo biiti iSsikiS¢s uz vikSry juostos iSorinio krasto
suformuotos vertikalios plok§tumos, taciau turi biiti kuo arciau.
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34.

34.1.

34.2.

4.1.

4.2.

4.2.1.

5.1.

5.2.

53

5.4.

6.1.

Turéklai arba ranktariai

Turéklai arba rankttiriai turi buiti jtaisyti ir suprojektuoti taip, kad lipdamas j operatoriaus
kabing arba iSlipdamas i§ jos operatorius galéty remtis trijuose taskuose. Turéklo arba rankttrio
apatinis krastas turi biiti ne auks¢iau kaip 1 500 mm vir§ Zemés pavirSiaus. Tarp turéklo arba
ranktlrio ir gretimy daliy (iSskyrus tvirtinimo taskus) turi biiti uztikrintas ne mazesnis kaip
30 mm tarpas rankai.

Turéklas arba ranktiris jtaisomas 850—1 100 mm aukstyje vir§ jlipimo ir i§lipimo priemonés
virSutinio laiptelio arba skersinio. Traktoriy ranktiiris turi biiti bent 110 mm ilgio.

Ne vairavimo viety prieiga

Turi buti jmanoma naudotis kity viety prieigos priemonémis (pvz., norint sureguliuoti desinjjj
veidrodélj arba atlikti valymo darbus) nepatiriant pavojaus. Raty stebulés, stebuliy dangteliai ar
ratlankiai negali biiti naudojami kaip laipteliai ar skersiniai. Turéklai arba rankttriai turi bati
Itaisyti ir suprojektuoti taip, kad operatorius visada galéty remtis trijuose taSkuose.

Laipteliai, jdubos kojoms jstatyti ir skersiniai turi biiti tokiy matmeny:

tarpo gylis maziausiai 150 mm

tarpo plotis maziausiai 250 mm

(Mazesnis uz nurodytaji plotis leidziamas tik jei tai biitina dél
techniniy priezasCiy. Tokiu atveju turi biiti stengiamasi uztikrinti,
kad tarpas bty kuo platesnis. Vis délto jis turi biiti ne mazesnis
nei 150 mm.)

tarpo aukstis maziausiai 120 mm

atstumas tarp dviejy | maziausiai 300 mm (Zr. 6 pav.)
laipteliy pavirSiy

Tokios jlipimo ir i§lipimo priemonés turi biiti sudarytos i§ vienas paskui kita i§déstyty laipteliy,
kaip parodyta 6 pav.: kieckvienas laiptelis turi buti neslidziu pavirSiumi, i§ visy pusiy turéti
Soninj krastelj ir buti suprojektuotas taip, kad jprastinémis darbo sglygomis purvas ir sniegas
beveik nesikaupty. Vertikaliajam ir horizontaliajam atstumui tarp viena paskui kitg iSdéstyty
pakopy turi biiti taikoma 20 mm leidziamoji nuokrypa. Vis délto jis turi biiti ne mazesnis nei
150 mm.

Durelés ir langai

Dureliy ir langy valdymo jtaisai turi buiti suprojektuoti ir jrengti taip, kad nekelty pavojaus
vairuotojui ir netrukdyty jam vairuoti.

Dureliy atidarymo kampas turi biiti toks, kad jlipant ir i§lipant nekilty pavojaus.

Durelés, pro kurias patenkama j kabing, grindy aukStyje turi biiti ne mazesnio kaip 250 mm
plocio.

Védinimo langai (jeigu yra) turi biiti lengvai reguliuojami.
Avariniai iS¢jimai

Avariniy i§éjimy skaicius
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6.1.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Vieny dureliy kabinose turi biiti du papildomi i$éjimai, naudojami kaip avariniai i$¢jimai.

Dvejy dureliy kabinose turi biiti vienas papildomas i$éjimas, naudojamas kaip avarinis
i8¢jimas, i8skyrus T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy traktorius.

Kiekvienas i$éjimas turi biiti skirtingoje kabinos sieneléje (terminas ,,sienelé* gali apimti ir
stoga). Priekiniai, Soniniai, galiniai langai ir stoglangiai gali biiti laikomi avariniais i$¢jimais,
jeigu numatyta, kad juos biity galima greitai atidaryti arba paslinkti i§ kabinos vidaus.

Visy traktoriy, i§skyrus T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy, maZziausi avariniy i$§éjimy matmenys
turi biiti tokie, kad pagal juos nubréztos elipsés trumpoji asis biity 440 mm, o ilgoji — 640 mm.

T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy traktoriuose, kuriuose jrengta ankstesnéje pastraipoje nurodyty
avariniy i$¢jimy maziausiy matmeny neatitinkanti kabina, turi biiti jrengtos bent dvejos
durelés.

Bet kurj pakankamo dydzio langa galima laikyti avariniu i§éjimu, jeigu jis pagamintas i$
duZziojo stiklo ir jeigu jo stikla jmanoma iSdauzti kabinoje esanciu specialiu jrankiu. Taikant §j
prieda JT EEK taisyklés Nr. 43 I priedo 3, 4, 5, 6, 7, 8 ir 9 priedéliuose nurodytas stiklas
duZziuoju stiklu nelaikomas.

Avariniy i8¢jimy aplinka turi nekelti pavojaus. Jeigu norint pasiSalinti i§ kabinos reikia jveikti
didesnj kaip 1000 mm aukséiy skirtuma, turi biiti jrengtos priemonés pasisalinimui
palengvinti. Jei iSéjimas yra i§ galinés pusés, Siuo tikslu trijy tasky kélimo mechanizmo sviréiy
arba galios perdavimo jrenginio apsaugo uZztikrinami atramos taskai laikomi pakankamais,
jeigu jy atsparumas vertikaliajai apkrovai yra bent 1 200 N.

Avariniai i1§é¢jimai pagal XXVI prieda turi biiti pazyméti piktogramomis, kuriose biity pateikti
nurodymai operatoriui.
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7Zr. 1.6 punkta
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Slenkstis

maks. 550

4 pav.

(Matmenys nurodyti mm)

min. 150
Tai ne laiptelio pavirSiaus
matmuo

min. 250

maks. 300

Zemés pavirsiaus lygis

LT



LT

R B ¢ B

B <400 mm
F1>130 mm
Q — didziausias laiptelio jtraukimas

5 pav.

I vikSriniy traktoriy viksro réma integruoto prieigos laiptelio matmenys (Saltinis —
standartas EN ISO 2867:2006)
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7 pav.
T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy traktoriy vairuotojo darbo erdvés mazZiausi matmenys
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XVI PRIEDAS
Galios perdavimo jrenginiams taikomi reikalavimai

1. Galiniams galios perdavimo jrenginiams taikomi reikalavimai

Standarty ISO 500-1:2014 ir ISO 500-2:2004 specifikacijos traktoriams su galiniais galios

perdavimo jrenginiais taikomos taip, kaip nurodyta 1 lenteléje.

1 lentele

Standarty taikymas jvairiy kategorijy traktoriy galiniams galios perdavimo

jrenginiams
Taikomas T1 T2 T3 T4.1 T4.2 T4.3
standartas
Cl C2 C3 C4.1 C4.2 C4.3

ISO 500- X X X
1:2014(*)(***)
ISO 500- X X -
2:2004(**)
X Standartas taikomas.

Standartas netaikomas.

Xy Standartas taikomas traktoriams, kuriy tarpvézés plotis didesnis kaip 1 150 mm.

X2 Standartas taikomas traktoriams, kuriy tarpvézés plotis ne didesnis kaip 1 150 mm.

*) Standarto ISO 500-1:2014 6.2 skirsnio paskutinis sakinys netaikomas.

(**) Taikant §j prieda, Sis standartas taip pat taikomas traktoriams su galios perdavimo jrenginiais,
kuriy galia, iSmatuota pagal standartg ISO 789-1:1990, yra didesné kaip 20 kW.

(**%) Jeigu jmanoma sumazinti apsaugo angos matmenis, kad ji biity galima pritaikyti prie naudotiny
prikabinimo detaliy, 3 tipo galios perdavimo jrenginiy naudotojo vadove turi biti pateikta:

- ispéjimas dél apsaugo matmeny sumazinimo pasekmiy ir rizikos;

- nurodymai ir specialiis jspéjimai dél galios perdavimo jrenginiy prikabinimo ir atkabinimo;

- nurodymai ir speciallis jspéjimai dél jrankiy ar masiny, prikabinty prie galinio galios perdavimo

jrenginio, naudojimo.
2. Priekiniams galios perdavimo jrenginiams taikomi reikalavimai

Standarto ISO 8759-1:1998, isskyrus jo 4.2 punkta, specifikacijos visiems T ir C
kategorijy traktoriams su priekiniais galios perdavimo jrenginiais taikomos taip, kaip

nurodyta Siame standarte.

LT
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

2.1.

2.2

XVII PRIEDAS
Pavaros komponentu apsaugos reikalavimai

Apibréztys
Siame priede vartojamy terminy apibréZtys:

pavojinga dalis — vieta, kurioje dél jrengtos nejudamos arba judamos traktoriaus dalies ar
jos konstrukcijos kyla rizika susizeisti. Visy pirma pavojingos dalys yra suspaudimo,
nupjovimo, jpjovimo, pradiirimo, persmeigimo, pagriebimo ir jtraukimo vietos;

suspaudimo vieta — pavojinga vieta, kurioje viena kitos arba nejudamy daliy atzvilgiu
judancios dalys gali suspausti zmogy ar tam tikras jo kiino dalis;

nupjovimo vieta — pavojinga vieta, kurioje viena iSilgai kitos arba iSilgai kity daliy
judancios dalys gali suspausti zmogy ar tam tikras jo kiino dalis arba jas nupjauti;

ipjovimo, pradiirimo arba persmeigimo vieta — pavojinga vieta, kurioje judancios arba
nejudamos astriabriaunés, smailios ar bukos dalys gali suzeisti zmogy ar tam tikras jo kiino
dalis;

pagriebimo vieta — pavojinga vieta, kurioje judanCios aStriabriaunés iskysos, dantys,

ir imti traukti Zmogy, tam tikras jo ktino dalis ar drabuzius;

jtraukimo vieta — pavojinga vieta, kurioje judant dalims anga siauréja ir i ja gali jklitti
zmogus, tam tikros jo kiino dalys ar drabuziai;

siekis — didziausias atstumas, kiek aukstyn, zemyn, j vidy, i§ virSaus, aplink ar skersai gali
pasiekti zmogus ar tam tikros jo kiino dalys be pagalbiniy priemoniy (1 pav.);

saugus atstumas — atstumas, atitinkantis siekj arba kiino matmenis, pridéjus papildoma
saugos atstuma (1 pav.);

normalusis eksploatavimas — traktoriaus naudojimas pagal gamintojo numatyta paskirtj, kai
traktoriy naudoja su jo ypatybémis susipazings operatorius, kuris laikosi operatoriaus
vadove arba ant traktoriaus pritaisytuose Zenkluose gamintojo pateikty nurodymy dél
traktoriaus eksploatavimo, techninés priezitiros ir saugaus darbo;

laisvoji erdvé aplink varanciuosius ratus — erdvé aplink varanciyjy raty padangas, kuri
gretimy transporto priemonés daliy atzvilgiu turi likti tuscia;

sédynés kontrolinis taSkas (SKT) — pagal standartg ISO 5353:1995 nustatomas taskas.
Bendrieji reikalavimai

Traktoriy pavaros komponentai, iskySos ir ratai turi buti suprojektuoti, jrengti ir apsaugoti
taip, kad jprastomis salygomis naudojant traktoriy asmenims nejvykty nelaimingy
atsitikimy.

2 skirsnyje nustatyti reikalavimai laikomi vykdomais, jeigu laikomasi 3 skirsnyje iSdéstyty

reikalavimy. Priimti 3 skirsnyje neapraSytus sprendimus leidziama, jeigu gamintojas
pateikia jrodymy, kad tie sprendimai yra bent lygiaverciai 3 skirsnyje nustatytiems
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2.3.

24.

2.5.

2.6.

3.1.

3.2

3.2.1.

reikalavimams.
Apsauginiai jtaisai turi buiti patikimai pritvirtinti prie traktoriaus.
Danggciai ir gaubtai, j kuriuos galima susiZeisti juos uztrenkiant, turi buiti pagaminti taip, kad
netyCia neuzsitrenkty (pvz., turi biiti naudojami saugos jtaisai arba jie tinkamai montuojami
ar projektuojami).
Vienu apsauginiu jtaisu apsauga gali biiti uztikrinama keliose pavojingose vietose. Taciau
jei reguliavimo, techninés priezitiros ar trukdziy malSinimo jtaisai, kuriuos galima jjungti
tik veikiant varikliui, yra jrengti po vienu apsauginiu jtaisu, blitina jrengti papildomy
apsauginiy jtaisy.
Fiksatoriai (pvz., spyruokliniai gnybtai arba voztuvai),

—  skirti greitai atjungiamiems montavimo komponentams (pvz., lizdo kai§¢iams)

ir

—  be jrankiy atidaromiems apsauginiy jtaisy komponentams (pvz., variklio gaubtui)
uzfiksuoti,

turi buti patikimai pritvirtinti prie traktoriuje sumontuoty daliy arba prie
apsauginio jtaiso.

Saugus atstumas siekiant iSvengti saly¢io su pavojingomis dalimis

Saugus atstumas matuojamas nuo viety, kurias galima pasiekti paleidziant traktoriy,
atlieckant jo techning priezilirg arba jj tikrinant, taip pat nuo zemés pavirSiaus, laikantis
operatoriaus vadove pateikty nurodymy. Nustatant saugy atstumga laikomasi §io pagrindinio
principo: traktorius turi biiti projektinés biiklés, o pavojingai daliai pasiekti nenaudojama
jokiy priemoniy.

Saugiis atstumai nurodyti 3.2.1-3.2.5 punktuose. Tam tikrose konkreciose zonose arba tam
tikry konkre¢iy komponenty daliy tinkamas saugos lygis uztikrinamas, jeigu traktorius
atitinka 3.2.6-3.2.14 punktuose nustatytus reikalavimus.

Pavojingy viety apsauga

Siekis aukstyn

Zmogui stovint sta¢iam, vir§utinis saugos atstumas yra 2 500 mm (Zr. 1 pav.).
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3.2.2.

Papildomas saugos atstumas
Pavojinga vieta

Siekis
% Saugus
atstumas
N
1 pav.
1.1.1. Siekis zemyn, i§ virSaus
Saugos atstumas siekiant per uztvaro virSy:
a = nuo zemes pavirSiaus iki pavojingos vietos;
b = uztvaro arba apsauginio jtaiso aukstis;
c = horizontalus atstumas tarp pavojingos vietos ir uztvaro (zr. 2 pav.).
Pavojinga vieta

2 pav.

Siekiant zemyn ir i$ virSaus, turi biiti i§laikytas 1 lenteléje nurodytas saugus atstumas.
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3.2.3.

1 lentelé

(mm)
Atstumas nuo Aukstis tarp uztvaro ir apsauginio jtaiso (b)
zemes ki ) 400 | 2200 | 2000 | 1800 | 1600 | 1400 | 1200 | 1000
pavojingos
vietos (a) Horizontalus atstumas nuo pavojingos vietos (¢)
2 400 - 100 100 100 100 100 100 100
2200 - 250 350 400 500 500 600 600
2 000 - - 350 500 600 700 900 1100
1 800 - - - 600 900 900 1000 | 1100
1 600 - - - 500 900 900 1000 | 1300
1 400 - - - 100 800 900 1000 | 1300
1200 - - — - 500 900 1000 | 1400
1 000 - - — - 300 900 1000 | 1400
800 - - — - — 600 900 1300
600 - - - - - - 500 1200
400 - - - — - - 300 1200
200 - - - — - - 200 1100
Siekis aplink

Kad atitinkama zmogaus kiino dalis pavojingos vietos nepasiekty, turi biti islaikytas bent 2
lenteléje nurodytas saugos atstumas. Taikant saugos atstumg daroma prielaida, kad
atitinkamas pagrindinis kiino sgnarys stipriai prispaudziamas prie apsauginio jtaiso krasto.
Tariama, kad saugos atstumo nesilaikoma tol, kol jsitikinama, kad Zmogaus kiino dalis
beveik uztikrintai negali pasislinkti ar prasiskverbti dar toliau.

2 lentelé

Kiino dalis Saugus Pavyzdys
atstumas

Plastaka > 120 mm

Nuo kumscio sgnario iki pirsty
galiuky

18 LT



Nuo alktinés iki pirsty
galiuky

Plastaka > 230 mm
Nuo rieso iki pirsty galiuky r—
Galiné Saugus Pavyzdys
atstumas
Ranka > 550 mm

Ranka

Nuo peties iki pirsty galiuky

> 850 mm

3.2.4. Prasiskverbimas ir siekis skersai

Jeigu ijmanoma jsiskverbti j angas arba prasiskverbti pro jas ir pasiekti pavojingas dalis, turi
biiti iSlaikytas 3 ir 4 lentelése nurodytas maziausias saugus atstumas.

Viena kitos atzvilgiu arba greta nejudamy daliy judancios dalys rizikos veiksniais
nelaikomos, jeigu tarp jy yra ne didesnis kaip 8 mm tarpas.

Transporto priemonés, kuriose jrengta balniné sédyné ir vairas su rankenomis, turi atitikti
ne tik Siuos, bet ir standarte EN 15997:2011 nustatytus reikalavimus dél judamy daliy.

3 lentelé

Pailgoms ir lygiagre¢ioms angoms nustatytas saugus atstumas

a — mazesnysis angos matmuo;

b — saugus atstumas nuo pavojingos vietos.

Pirsto galiukas Pirstas

Plastaka iki Ranka iki pazasties -
nykscio pilvelio

LT
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7 KA \\

4<g<8 8<ac< 12<a< | 20<a<30 30 < a <maks. 135 >
12 20 135
b>15 b>280 b>120 b>200 b>850 -
4 lentelé

Kvadratinéms ar apskritoms angoms nustatytas saugus atstumas
a — angos skersmuo arba krastinés ilgis;

b — saugus atstumas nuo pavojingos vietos.

Pirsto galiukas Pirstas Plastaka iki Ranka iki paZzasties -
nykscio pagrindo

4<a<8 8§<a< 12<a< 25<a<40 40 < a < maks. 250 25
12 25 0
b>15 b>280 b>120 b>200 b>850 -
3.2.5. Saugus atstumas suspaudimo vietose

Suspaudimo vieta pavojinga nurodytai kiino daliai nelaikoma, jeigu saugus atstumas yra ne
mazesnis uz nurodytuosius 5 lenteléje ir yra uztikrinta, kad nebus suspausta gretima didesné

kiino dalis.
5 lentelé
Galiiné Liemuo Koja Péda Ranka Plastaka, Pirstas
sanarys,
kumstis
Saugus 500 180 120 100 25
atstumas
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3.2.6.

3.2.7.

3.2.7.1.

LT

Pavyzdy

A

Valdymo jtaisai

Tarpas tarp dviejy pedaly, taip pat angos, pro kurias yra prakisti valdymo jtaisai,
suspaudimo arba nupjovimo vietomis nelaikomi.

Galiné trijy tasky prikabinimo sistema

Uz plokstumos, einancios per trijy tasky prikabinimo sistemos kélimo traukliy sukimosi
centry vidurio plok§tuma, turi biti iSlaikytas ne mazesnis kaip 25 mm saugos atstumas tarp
judanciy daliy kiekviename taske arba kélimo jtaiso eigai lygus atstumas (taciau §i salyga
netaikoma kra$tinéms virSutinei ir apatinei padétims 0,1 »), taip pat 25 mm atstumas arba ne
mazesnis kaip 30° kampas tarp daliy, kai kampas dél jy Slyties kinta (zr. 3 pav.). Eiga n', ir
virSutiniame, ir apatiniame gale sumazinta dydziu 0,1 », nustatoma, kaip nurodyta toliau (Zr.
4 pav.). Jeigu apatinés jungtys tiesiogiai suaktyvinamos kélimo mechanizmo, atskaitos
plokStuma nustatoma pagal ty jungciy skersing vertikaliaja vidurio plokStuma.

<& mm arba > 25 mm

e L T

e i
1

-

PaaiSkinimai

21

LT



LT

3.2.7.2.

3.2.7.3.

3.2.74.

3.2.7.5.

3.2.8.

3.2.8.1.

A = Keélimo svirtis

B = Apatiné jungtis

C = Keélimo trauklé

D = Traktoriaus vaziuoklé

E = Per kélimo trauklés sukimosi centry asis einanti plokStuma
F = Laisvosios erdvés apybréza

4 pav.

Hidraulinio kélimo jtaiso eigos n apatinés jungties prikabinimo tasko apating padétj A pagal
standarte ISO 730:2009 isdéstytus reikalavimus riboja matmuo ,,14%, o virSutine padéti B —
didziausia hidrauliné eiga. Eiga n' atitinka aukStyn ir Zzemyn dydziu 0,1 » sumazinta eigg n
ir yra lygi vertikaliam atstumui tarp A’ ir B'.

Be to, per visa eigos n' ilgj aplink kélimo traukliy profilj turi buti iSlaikytas ne mazesnis
kaip 25 mm saugos atstumas gretimy daliy atzvilgiu.

Jeigu trijy tasky prikabinimo sistemoje naudojami prikabinimo jtaisai, kuriuos naudojant
operatoriaus tarp traktoriaus ir traukiamo padargo gali nebiiti (pvz., greitojo prikabinimo

jtaisas), 3.2.7.3 punkto nuostatos netaikomos.

Naudojimo vadove turéty buti pateikta konkreCios informacijos apie pavojingas vietas,
esancias pries 3.2.7.1 punkto pirmame sakinyje apibréztg plokstuma.

Priekiné trijy tasky prikabinimo sistema

Kiekviename kélimo jtaiso eigos n taske, iSskyrus patj virSutinj ir apatinj siekj 0,1 », tarp
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3.2.8.2.

3.2.8.3.

3.2.9.

3.2.9.1.

3.2.9.2.

3.2.9.3.

judanciy daliy turi bati iSlaikytas ne mazesnis kaip 25 mm saugos atstumas ir ne mazesnis
kaip 30° kampas arba 25 mm saugos atstumas, jeigu dél daliy Slyties viena kitos atzvilgiu
kampas kinta. Eiga n’, ir virSutiniame, ir apatiniame gale sumazinta dydziu 0,1 n,
nustatoma, kaip nurodyta toliau (t. p. Zr. 4 pav.).

Hidraulinio kélimo jtaiso eigos n apatinés jungties prikabinimo tasko krasting apatine padétj
A pagal 1998 m. kovo mén. ISO standarto 8759 2 dalj riboja matmuo ,,14“, o krastine
virSuting padétj B — didziausia hidrauliné eiga. Eiga n’ aukStyn ir Zemyn sumazinama
dydziu 0,1 n ir yra lygi vertikaliam atstumui tarp A’ ir B'.

Jeigu priekinés trijy tasky prikabinimo sistemos apatinéms jungtims naudojami prikabinimo
jtaisai (pvz., greitojo veikimo prikabinimo jtaisas), kuriais prikabinant padarga asmens tarp
traktoriaus ir tvirtinamo padargo gali nebiiti, 250 mm spindulio siekyje nuo tasky, kuriuose
apatinés jungtys yra prikabintos prie traktoriaus, 3.2.8.1 punkte nustatyti reikalavimai
netaikomi. Taciau apibréztoje eigoje n' ne mazesnis kaip 25 mm saugos atstumas nuo
gretimy daliy vis vien turi biiti i$laikytas aplink eigos traukliy arba cilindry iSorinj pavirsiy.

Vairuotojo sédyné ir vairavimo aplinka

Sédédamas, vairuotojas plastakomis ar pédomis turi nepasiekti jokios suspaudimo ar
nupjovimo vietos. Sis reikalavimas laikomas jvykdytu, jeigu laikomasi toliau nurodyty

salygu.

Vairuotojo sédyné yra viduriniame i$ilginés ir vertikaliosios padéties reguliavimo eigos
taske. Vairuotojo pasiekiama erdvé padalyta j zonas A ir B. Siy zony centrinis sferinis
taskas yra 60 mm prie§ sédynés kontrolinj taskg (SKT) ir 580 mm virs jo (Zr. 5 pav.). Zona
A — 550 mm spindulio sfera, o zona B yra tarp minétosios sferos ir 1 000 mm spindulio
sferos.

Sédynés kontrolinis
taskas (SKT)

5 pav.
Greta suspaudimo ir nupjovimo viety zonoje A iSlaikomas 120 mm, o zonoje B — 25 mm
saugus atstumas, o greta daliy, dél kuriy Slyties kinta kampas, iSlaikomas ne mazesnis kaip

30° kampas.

Zonoje A turi biiti atsizvelgiama tik j tas suspaudimo ir nupjovimo vietas, kuriose pavojy
kelia iSoriniu energijos Saltiniu varomos judancios dalys.

23

LT



LT

3.2.94.

3.2.95.

3.2.10.

3.2.10.1

3.2.10.2

3.2.11.

3.2.11.1

Jeigu vieta laikoma pavojinga dél to, kad greta sédynés yra konstrukciniy daliy, tarp tos
konstrukcinés dalies ir sédynés i§laikomas bent 25 mm saugus atstumas. Vieta tarp sédynés
atloSo ir uz atloSo esanciy gretimy konstrukciniy daliy pavojinga nelaikoma, jeigu gretimos
konstrukcinés dalys yra glotnios, o sédynés atloSas — i§ visy pusiy suapvalintas ir neturi
atriy krasty.

Pavary dézés ir kitos triukSma, vibracijg ir (arba) karstj skleidziancios transporto priemoneés
dalys ir reikmenys nuo vairuotojo sédynés izoliuojami.

Keleivio sédyné (jeigu yra)

Jeigu dalys gali kelti pavojy pédoms, 800 mm spindulio pusrutulyje, prasidedan¢iame nuo
sédynés paminksto priekinio krasto ir besitesianCiame zemyn, turi biiti numatyti apsauginiai
jtaisai.

Kaip aprasyta 3.2.9 punkte (zr. 6 pav.), zonose A ir B esancios pavojingos vietos turi biiti
apsaugotos sferoje, kurios centras yra 670 mm vir$ keleivio sédynés priekinio krasto centro.

T T
/ Zona B ™~

Sfera

6 pav.
T2/C2, T4.1/C4.1 ir T4.3/C4.3 kategorijy traktoriai

3.2.9 punkte nustatyti reikalavimai netaikomi T2/C2, T4.1/C4.1 ir T4.3/C4.3 kategorijy
traktoriy zonai, esanciai Zemiau plokStumos, 45° kampu pakreiptos atgal, statmenos
judéjimo krypéiai ir einan¢ios per taska, esantj 230 mm atstumu uz sédynés kontrolinio
tasko (SKT) (zr. 7 pav.). Jeigu $ioje zonoje yra pavojingy viety, prie traktoriaus turi bati
pritvirtinti atitinkami jspéjimai.
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3.2.12.

3.2.13.

3.2.14.

3.2.14.1.

—

¢+ Sferos
/ pavidaloi‘!qu o

I 1" )
g e v Sedynés kontrolinis
Ll taskas (SKT)

SE0

7 pav.

Vairuojamoji ir svyruojamoji asis

Viena kitos arba nejudamy daliy atzvilgiu judancios dalys turi biiti apsaugotos, jeigu
yra 3.2.9 ir 3.2.10 punktuose apibréztoje zonoje.

Jeigu jrengta lankstiné vairavimo sistema, lankstinio judesio srityje abiejose
traktoriaus pusése turi biiti nenutrinami ir aiSkiis zenklai, kuriuose pieSiniu arba
zodziais biity nurodyta, kad neleidziama biiti neapsaugotoje lankstinio judesio
srityje. Naudojimo vadove turi biiti pateikti atitinkami nurodymai.

Traktoriuje jrengti pavaros velenai

Pavaros velenai (pvz., keturiy raty pavaros), kurie gali suktis tik traktoriui
vaziuojant, turi biiti apsaugoti, jeigu yra 3.2.9 ir 3.2.10 punktuose apibréztoje zonoje.

Laisvoji erdvé aplink varanciuosius ratus
Traktoriy, kuriuose néra uzdaros kabinos, laisvoji erdvé aplink varanciuosius ratus,

ant kuriy sumontuotos maksimalaus dydzio padangos, turi atitikti 8 pav. ir 6
lenteléje nurodytus matmenis.
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3.2.14.2.

4.1.

5.1.

Rato apsaugas

Siauriausia tarpvézé '|

8 pav.
6 lentelé
T1/C1, T3/C3 ir T4.2/C4.2 T2/C2, T4.1/C4.1 ir T4.3/C4.3
kategorijos kategorijos
a h a h
mm mm mm mm
40 60 15 30

Mazesné uz nurodytaja 8 pav. ir 6 lenteléje laisvoji erdvé aplink varanciuosius ratus
leidziama T2/C2, T4.1/C4.1 ir T4.3/C4.3 kategorijy traktoriuose ne tik 3.2.9 ir
3.2.10 punktuose nurodytose zonose, jeigu raty apsaugai taip pat naudojami prie raty
prilipusiai Zemei nugrandyti.

Apsauginiy jtaisy stiprumo reikalavimai

Apsauginiai jtaisai, visy pirma tie, kuriy vertikalus aukS$tis nuo Zemés pavirSiaus
siekia 550 mm ir kurie, jprastai naudojant transporto priemong, neiSvengiamai
naudojami kaip prieigos laipteliai, turi biiti suprojektuoti taip, kad atlaikyty 1 200 N
vertikaliagja apkrova. Atitiktis Siam reikalavimui tikrinama atliekant standarto ISO
4254-1:2013 C priede nurodyta bandyma arba taikant lygiavertj metoda, atitinkantj
tuos pacius bandymo priémimo kriterijus.

Variklio gaubtas

Atlenkiamasis variklio gaubtas turi buiti atidaromas tik su jrankiu (kabinoje esantis
atidarymo mechanizmas yra priimtinas) ir jame turi biiti jrengtas uzdarius veikiantis
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5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

savaiminio blokavimo mechanizmas.
Montuojami tokie Soniniai gaubtai:

privirinti arba sraigtais ir varztais pritvirtinti nejudami apsaugai, kuriuos galima
atidaryti tik su jrankiu. Nejudamy apsaugy negalima palikti jy vietoje, jeigu néra
tvirtinimo detaliy,

arba

atlenkiamieji apsaugai, kuriuos galima atidaryti tik su jrankiu ir kurie uzdaryti
savaime uzsiblokuoja,

arba

apsaugai, kurie atsidaro, kai atidarytas gaubtas, ir kuriuos galima atidaryti tik su
jrankiu.

Jeigu po variklio gaubtu yra reguliavimo, techninés priezitiros ar trukdziy mal§inimo
sistemy, kurias galima tvarkyti tik veikiant varikliui, turi buti jdiegta papildomy
apsaugos priemoniy.

Kad atidarytas variklio gaubtas nenukristy, turi bliti jrengtos mechaninés atramos
arba hidrauliniai fiksavimo jtaisai (pvz., paramsciai arba dujiniai kélikliai).

Turi biti jrengti jtaisai, kad biity lengviau gaubtg varstyti saugiai (pvz., rankenos,
virvés ar tinkamos formos paties gaubto dalys, kad gaubta biity galima tvirciau
suimti) nepatiriant suspaudimo ar smiigio rizikos ir nededant per daug pastangy.

Variklio gaubto angos turi biiti pazymétos piktogramomis pagal XXVI prieda, o
operatoriaus vadove turi biiti pateikti atitinkami nurodymai.

Ikaite pavirsiai

Ikaite pavirsiai, prie kuriy operatorius gali prisiliesti jprastai naudodamas traktoriy,
turi buti uzdengti arba izoliuoti. Tai taikoma Salia laipteliy, turékly, ranktariy ar jlipti
ir i8lipti naudojamy integruoty traktoriaus daliy esantiems jkaitusiems pavirSiams,
prie kuriy galima nety¢ia prisiliesti, ir i§ vairuotojo sédynés tiesiogiai pasiekiamoms
dalims (pvz., traktoriy, kuriuose nejrengta platforma, pavary dézéms).

Kad $is reikalavimas buty jvykdytas, turi biiti tinkamai jtaisyti nejudami apsaugai
arba uztikrintas saugus atstumas, kad jkaite transporto priemonés pavirSiai bity
atskirti arba termiskai izoliuoti.

Galimybé prisiliesti prie kity ne itin pavojingy jkaitusiy pavirSiy arba tokiy pavirsiy,
kurie gali buti pavojingi tik tam tikrose naudojimo situacijose, kurios néra jprastos,

nurodoma piktogramomis pagal XXVI priedg ir apibiidinama operatoriaus vadove.

Be to, transporto priemonés, kuriose jrengta balniné sédyné ir vairas su rankenomis,
turi atitikti standarte EN 15997:2011 nustatytus reikalavimus dél jkaitusiy pavirsiy.
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1.1.

1.2.

2.1.

2.2

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

XVIII PRIEDAS
Saugos dirZu tvirtinimo jtaisams taikomi reikalavimai

Bendrieji reikalavimai
T arba C kategorijos transporto priemonéje, kurioje jrengta virtimo apsauginé
konstrukcija, turi biiti jrengti standarta ISO 3776-1:2006 atitinkantys saugos dirzy

tvirtinimo jtaisai.

Be to, saugos dirzy tvirtinimo jtaisai turi atitikti B, C arba D dalyje nustatytus
reikalavimus.

Saugos dirzy tvirtinimo jtaisams taikomi papildomi reikalavimai (alternatyvis
nustatytiesiems C ir D dalyse)”

Taikymo sritis

Saugos dirzai yra viena i§ operatoriaus apsaugos sistemy, naudojamy motorinés
transporto priemonés vairuotojui apsaugoti.

Pagal Sig rekomenduojamg procediira uztikrinami biitiniausi zemés ir misky tkio
traktoriams skirty tvirtinimo jtaisy veiksmingumo ir bandymy reikalavimai.

Procediira taikoma dubens srityje juosiamy apsaugos sistemy tvirtinimo jtaisams.
Veiksmingumo bandymuose vartojamy terminy paaiskinimai

Saugos dirzo komplektas — per skraito ar dubens sritj juosiamas juostos ar dirzo jtaisas,
skirtas asmeniui masinoje apsaugoti;

ilginamasis dirZas — juosta, dirzas ar panasus jtaisas, padedantis perduoti saugos dirzo
apkrova;

tvirtinimo jtaisas — taSkas, kuriame saugos dirzo komplektas mechaniskai tvirtinamas
prie sédynés sistemos ar traktoriaus;

sédynés montavimo priemonés — visos tarpinés detalés (pvz., slankikliai ir kt.),
naudojamos sédynei prie atitinkamos traktoriaus dalies pritvirtinti;

operatoriaus apsaugos sistema — visa 1§ saugos dirzo komplekto, sédynés sistemos,
tvirtinimo jtaisy ir ilginamojo dirzo sudaryta sistema, perduodanti saugos dirzo
apkrovg traktoriui;

susije sédynés komponentai — visi sédynés komponentai, dél kuriy masés gali padidéti

sédynés montavimo (prie transporto priemonés konstrukcijos) priemoniy apkrova
transporto priemonei verciantis.

Bandymuy procediira

Procediira taikoma vairuotojo arba kito traktoriumi vaziuojancio asmens saugos dirzy
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3.1.

tvirtinimo sistemai.

Pagal §ig procediira numatomi tik statiniai tvirtinimo jtaisy bandymai.

Jeigu gamintojas pateikia konkreciai apsauginei konstrukcijai skirtas kelias sédynes su
vienodais komponentais, kurie saugos dirzo tvirtinimo jtaisg veikian¢ig apkrova
perduoda sédynés montavimo prie virtimo apsauginés konstrukcijos pagrindo arba
traktoriaus vaziuoklés priemonéms, bandymy stociai leidziama atlikti tik vienos
konfigtiracijos, atitinkancios sunkiausiag sédyne, bandymus (t. p. Zr. toliau).

Per bandymus sédyné turi biiti savo vietoje, pritvirtinta traktoriuje numatytame
montavimo taske naudojant visas tarpines detales (pvz., pakabg, slankiklius ir kt.),
nurodytas sukomplektuotam traktoriui. Jokiy papildomy nestandartiniy detaliy, kurios
padidinty konstrukcijos stipruma, naudoti negalima.

Atliekant saugos dirzo tvirtinimo jtaiso veiksmingumo bandymus nepalankiausia
apkrovos veikimo scenarijy reikéty nustatyti atsizvelgiant i Siuos dalykus:

. jeigu alternatyviy sédyniy masé panasi, s€dynés, kuriose jrengti saugos dirzy
tvirtinimo jtaisai, apkrova perduodantys per sédynés konstrukcija (pvz., per pakabos
sistema ir (arba) reguliavimo slankiklius), turés atlaikyti gerokai didesn¢ bandymo
apkrova. Taigi jie veikiausiai atitinka nepalankiausig scenarijy;

. jeigu veikianti apkrova transporto priemonés vaziuoklei bus perduodama per
sédynés montavimo priemones, sédyné turéty buti iSilgai sureguliuota taip, kad
montavimo slankikliai ir (arba) bégeliai kuo maziau uzeity vienas ant kito. Taip
paprastai biina sédyn¢ nustiimus iki pat galo, taciau jei dél tam tikry transporto
priemonés jrenginiy sédynés galiné eiga ribojama, nepalankiausiag apkrovos veikimo
padéti galima pasiekti sédyng nustimus ] patj priekji. Turi buti stebima, kiek juda
sédyné ir montavimo slankikliai ir (arba) bégeliai uZeina vienas ant kito.

Tvirtinimo jtaisai turi atlaikyti apkrova, kuria saugos dirzo sistema veikiama naudojant
1 pav. pavaizduotg jtaisa. Kad bty uztikrinta bandymy salygos atitiktis, saugos dirzo
tvirtinimo jtaisai tokiag bandymo apkrova turi atlaikyti, kai nustatyta nepalankiausia
sédynés isilginio reguliavimo padétis. Jeigu bandymy stotis nepalankiausios padéties
tarp galimy sédynés reguliavimo padéciy nepripazjsta, bandymo apkrova veikiama
nustacius viduring sédynés isilginio reguliavimo padéti. Naudojant sédyne su pakaba,
turi biiti nustatytas vidurinis sédynés pakabos eigos taskas, nebent tai priestarauja
aiskiai iSdéstytiems sédynés gamintojo nurodymams. Jeigu esama specialiy sédynés
nustatymo nurodymuy, jy turi bati laikomasi ir tai turi biiti nurodyta protokole.

Sédynés sistemg baigus veikti apkrova, negalima keisti apkrovos jtaiso padéties
siekiant kompensuoti veikimo apkrova kampo pokycius, kuriy galéjo atsirasti.

Pirmyn nukreipta apkrova

Tempimo jéga veikiama pirmyn ir aukStyn 45 + 2° kampu su horizontale, kaip parodyta
2 pav. Tvirtinimo jtaisai turi atlaikyti 4 450 N jéga. Jeigu jéga, kuria veikiamas saugos
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3.2

3.3.

34.

dirzo komplektas, transporto priemonés vaziuoklei perduodama per sédyne, sédynés
montavimo priemonés turi atlaikyti Sig jéga ir papildomg jéga, lygia jégai, keturis
kartus didesnei uz visy susijusiy sédynés komponenty mase¢ veikianc¢ig sunkio jéga,
kuria veikiama 45 + 2° kampu su horizontale pirmyn ir aukStyn, kaip parodyta 2 pav.

Atgal nukreipta apkrova

Tempimo jéga veikiama atgal ir aukStyn 45 + 2° kampu su horizontale, kaip parodyta
3 pav. Tvirtinimo jtaisai turi atlaikyti 2 225 N jéga. Jeigu jéga, kuria veikiamas saugos
dirzo komplektas, transporto priemonés vaziuoklei perduodama per sédyne, sédynés
montavimo priemonés turi atlaikyti $ig jéga ir papildomg jéga, lygia jégai, dvigubai
didesnei uz visy susijusiy sédynés komponenty mase veikiancia sunkio jéga, kuria
veikiama 45 + 2° kampu su horizontale atgal ir aukstyn, kaip parodyta 3 pav.

Abiejy rii$iy tempimo jéga tvirtinimo jtaisams turi buti paskirstyta po lygiai.

Saugos dirzy sagciy atsegimo jéga (jeigu reikalauja gamintojas)

Po to, kai buvo veikiama apkrova, saugos dirzo sagtj turi biiti jmanoma atsegti
naudojant ne didesne kaip 140 N jéga. Sj reikalavima atitinka JT EEK taisykléje Nr. 16
arba Direktyvoje 77/541/EEB' nustatytus reikalavimus atitinkantys saugos dirZo
komplektai.

Bandymo rezultatas
Priémimo salygos

Veikiant 3.12.3.1 ir 3.12.3.2 punktuose nurodytoms jégoms bet kurio sistemos
komponento ir tvirtinimo zonos liekamoji deformacija yra priimtina. Taciau negali
atsirasti trik¢iy, dél kuriy atsipalaiduoty saugos dirzo sistema, sédynés komplektas arba
sédynés reguliavimo fiksavimo mechanizmas.

Baigus veikti bandymo apkrova, sédynés reguliavimo jtaisas arba fiksatorius gali
neveikti.

1

1977 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyva 77/541/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy
motoriniy transporto priemoniy saugos dirzus ir keleivio apsaugos sistemas, suderinimo (OL L 220,
1977 8 29, p. 95).
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1 pav.

Apkrovos jtaisas

Porolonas 25 mm
Audiniu dengtas plotas RS0

@\_ e

%____

50

1

N

Matmenys nurodyti mm

Pastaba. Nenurodytus matmenis galima pasirinkti, kad jie tikty bandymy jrenginiui ir

neturéty jtakos bandymy rezultatams.
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2 pav.
Apkrova veikiama auk$tyn ir pirmyn

kﬁaﬁdymo apkrova

45°

3 pav.

Apkrova veikiama aukstyn ir atgal

Bandymo apkrova

e by

A
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1)

Saugos dirzy tvirtinimo jtaisams taikomi papildomi reikalavimai (alternatyviis
nustatytiesiems B ir D dalyse)

T ir C kategorijy transporto priemonés, kuriose jrengti standarte ISO 3776-2:2013
nustatytus reikalavimus atitinkantys saugos dirzy tvirtinimo jtaisai, laikomos
atitinkanCiomis §j prieda.

Saugos dirzy tvirtinimo jtaisams taikomi papildomi reikalavimai (alternatyvis

nustatytiesiems B ir C dalyse)

T ir C kategorijy transporto priemongs, kuriose jrengti saugos dirzy tvirtinimo
jtaisai, kuriy bandymai atlikti ir bandymy protokolas iSduotas remiantis JT EEK
taisykle Nr. 14, laikomos atitinkan¢iomis §j prieda.

XVIII priedo paaiskinimai

Isskyrus numeracija, B dalyje iSdéstyti reikalavimai sutampa su tekstu, pateiktu EBPO
standartinéje normoje dél Zemés ir misky tkio traktoriy apsauginiy konstrukcijy oficialiy bandymy

(statinio bandymo), EBPO norma Nr. 4, 2014 m. liepos mén. parengta 2015 m. redakcija.

33

LT



LT

XIX PRIEDAS
Saugos dirZams taikomi reikalavimai

T arba C kategorijos transporto priemonése, kuriose jrengta virtimo apsauginé
konstrukcija, turi biiti jrengti saugos dirzai, be to, jos turi atitikti standarte ISO
3776-3:2009 nustatytus reikalavimus.

Uzuot taikius 1 punkte nurodytus reikalavimus, T arba C kategorijos transporto
priemonés, kuriose jrengta virtimo apsauginé konstrukcija ir kuriy bandymai atlikti
ir bandymy protokolas iSduotas remiantis JT EEK taisykle Nr. 16 su pakeitimais,
laikomos atitinkanc¢iomis §j prieda.
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XX PRIEDAS
Apsaugos nuo objektu patekimo i kabina reikalavimai

T ir C kategorijy transporto priemonés, jrengtos naudoti misky iikyje, turi atitikti
standarte ISO 8084:2003 nustatytus apsaugos nuo objekty patekimo j kabing
reikalavimus.

Visos kitos T ir C kategorijy transporto priemonés, kuriose jrengtos apsaugos nuo
objekty patekimo j kabina priemonés, turi atitikti JT EEK taisyklés Nr. 43% deél
saugiyjy jstiklinimo medziagy 14 priedo 1 dalyje nustatytus reikalavimus.

2

OL L 230, 2010 8 31, p. 119.
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2.2.

3.1.
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XXI PRIEDAS
ISmetimo sistemoms taikomi reikalavimai

Apibréztys

Siame priede iSmetimo sistema — iSmetimo vamzdzio, plétimosi bakelio, duslintuvo ir tarSos
kontrolés jtaiso derinys.

Bendrieji reikalavimai
ISmetimo vamzdis turi biiti tokioje vietoje, kad iSmetamyjy dujy nepatekty j kabina.

Gaubtu neuzdengtos iSmetimo vamzdzio dalys turi biiti apsaugotos izoliacija, apsaugais ar
grotelémis, kad nebiity jmanoma netycia prisiliesti prie jkaitusiy pavirsiy.

T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijuy traktoriai

T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy traktoriams taikomi toliau nurodyti reikalavimai.

Prie§ atskaitos plokstuma, per paminos (sankabos ir (arba) darbinio stabdzio) vidurj staciu
kampu einan€ig per transporto priemonés isilging asj, labai jkait¢ iSmetimo sistemos
komponentai turi biti apsaugoti, jeigu yra virSutinés zonos 300 mm juostoje (700 mm vir§
zemés pavirsiaus) ir apatinés zonos 150 mm juostoje (zZr. 1 pav.). IS Sony apsaugoting zong

apriboja iSorinés traktoriaus ir iSmetimo sistemos apybrézos.

Po jlipimo laipteliu esantys labai jkaite iSmetimo sistemos komponentai turi buti uzdengti
per visa vertikaly jy ilgj arba kitaip termiskai apsaugoti.

S0y

— .-—— .
lﬂl Atskaitos plokStuma
2

@ i
1 pav.

(matmenys nurodyti mm)
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XXII PRIEDAS
Operatoriaus vadovui taikomi reikalavimai

Operatoriaus vadovas turi atitikti standarte ISO 3600:1996, i$skyrus 4.3 skirsnj (Masinos
identifikavimas), nustatytus reikalavimus.

Be to, operatoriaus vadove turi biiti pateikta atitinkama informacija apie Siuos dalykus:
a) sédynés ir pakabos reguliavimg, susijusj su ergonomine operatoriaus padétimi
atsizvelgiant j valdymo jtaisus ir siekiant kuo labiau sumazinti rizika, kylancig dél

viso kiino vibracijos;

b) Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo sistemos, jeigu jrengta, naudojima ir
reguliavima;

c) variklio paleidima ir i§jungima, jskaitant saugaus paleidimo ir (arba) i§jungimo
principus, pagal kuriuos naudojamas rankinis stabdys, nustatoma neutrali valdymo
jtaisy padétis ir iStraukiamas raktelis;

d) avariniy i8¢jimy vietg ir jy atidarymo biida;

e) ilipimo | traktoriy ir i§lipimo i§ jo nurodymus;

f) pavojinga zong Salia lankstinio rémo traktoriy sukimosi asies;

g) specialiy jrankiy naudojima, jeigu tokie jrankiai pateikiami;

h) saugius techninés ir kitokios priezitiros, jskaitant valymg ir darba aukstyje,
metodus;

1) informacija apie hidrauliniy zarny tikrinimo daznuma;
j) traktoriaus vilkimo nurodymus;

k) nurodymus dél saugaus kélikliy naudojimo procediiry ir rekomenduojamy
kélimo tasky;

1) su baterijomis ir degaly baku susijusius pavojus;

m) draudziamg traktoriaus naudojima, jeigu kyla pavojus apvirsti, nurodant, kad
sgraSas néra baigtinis;

n) su salyCiu su jkaitusiais pavirSiais susijusig rizika, jskaitant liekamaja rizika,
pvz., pilant alyva ar ausala j jkaitusius variklius ar pavary dézes;

0) apsaugos nuo krintanciy objekty konstrukcijos uztikrinamg apsaugos lygj, jei
taikoma;

q) operatoriaus apsaugos konstrukcijos uztikrinamg apsaugos nuo objekty
patekimo j kabing lygj, jei taikoma;
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r) perspéjimg apie salycio su elektros perdavimo oro linijomis pavojy;
s) zaibus;
t) reguliary purslasaugiy valyma;

u) su padangomis susijusig rizika, jskaitant kylancig jas tvarkant, remontuojant,
puciant ir montuojant;

v) stabilumo sumazéjima naudojant aukstai pritvirtintus sunkius padargus;
w) rizikg apvirsti vaziuojant nuozulniu arba nelygiu pavirSiumi;
x) keleiviy vezima tik patvirtintose keleiviy sédynése;

y) reikalavima, kad transporto priemon¢ naudoty tik tinkamus mokymus baige
operatoriai,

z) informacija apie saugy transporto priemonés krovima;
aa) informacija apie vilkimg: vieta ir saugaus proceso salygas;

ab) informacija apie baterijy izoliatoriy (mechaniniy jtaisy, elektriniy jungikliy
arba elektroniniy sistemy) vieta ir naudojimo salygas;

ac) saugos dirzy ir kity tipy operatoriaus apsaugos sistemy naudojima;

ad) jeigu traktoriuje jrengta automatinio orientavimo sistema — atitinkami
nurodymai ir saugos informacija;

ae) jeigu transporto priemonéje jrengta sulankstomoji virtimo apsauginé
konstrukcija — informacija apie saugy sulankstomosios virtimo apsauginés
konstrukcijos naudojima, jskaitant jos pakélimo ir nuleidimo veiksmus ir pakeltos
konstrukcijos uzfiksavima;

af) jeigu transporto priemong¢je jrengta sulankstomoji virtimo apsauginé
konstrukcija — perspéjimas apie pasekmes apvirtus su sulankstyta virtimo
apsaugine konstrukcija;

ag) jeigu transporto priemonéje jrengta sulankstomoji virtimo apsauginé
konstrukcija — apraSymas situacijy, kuriose konstrukcija gali reikéti sulankstyti
(pvz., dirbant pastate, sode, apyniy lauke ar vynuogyne), ir priminimas, kad
baigus minétuosius darbus virtimo apsauging konstrukcija reikéty vél iSskleisti;
ah) informacija apie tepimo vietas ir saugig tepimo procediira;

ai) informacija apie sédynéms taikomus bitiniausius reikalavimus ir sédyniy
suderinamumg su transporto priemone, kad bity laikomasi pagal 5 punkta

nurodyty vibracijos verciy.

Papildoma informacija apie prikabinamyjy masiny, priekaby ir keiCiamy velkamyjy
masiny prikabinima, atkabinima ir darba su jomis

Operatoriaus vadove turi buti pateikta:

a) jspé¢jimas grieztai laikytis prikabinamyjy ar velkamyjy masiny arba priekabos
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operatoriaus vadove pateikty nurodymy ir nenaudoti traktoriaus ir maSinos arba
traktoriaus ir prickabos junginio, jeigu nesilaikoma visy nurodymy;

b) ispé&jimas laikytis atokiai nuo trijy taSky jungties ir pakeliamojo kablio (jeigu
jrengtas) veikimo zonos valdant Siuos jtaisus;

c) ispéjimas, kad, prie§ iSlipant i§ traktoriaus, prikabintos masinos turi biti
nuleistos ant zemés;

d) galios perdavimo pavaros veleny, kuriais varomos prikabintos masinos arba
velkama transporto priemoné¢, stikiy skaiCius;

e) reikalavimas naudoti tik galios perdavimo pavaros velenus su tinkamais
apsaugais ir skydais ir jrengti dangtj arba gaubta, jeigu skydas nuo traktoriaus
nuimtas;

f) informacijos apie hidraulinius prikabinimo jtaisus ir jy veikima;
g) informacijos apie trijy tasky jungties didziausig keliamaja galia;

h) informacijos apie bendrosios masés apskaiciavima, aSiai tenkancias apkrovas,
padangy apkrovos gebg ir bliting maziausig balasto lygj;

1) informacijos apie numatytg balasto svarmeny naudojima, jrengima, pasalinima
ir prieziiira;

j) informacijos apie esamas priekabos stabdymo sistemas ir jy suderinamumag su
velkamomis transporto priemonémis;

k) didziausia galinio kablio vertikalioji apkrova, susijusi su galiniy padangy
dydziu ir kablio tipu;

1) informacijos apie padargy naudojimg su galios perdavimo pavaros velenais ir
apie tai, kad techniskai galimas veleny pokrypis priklauso nuo pagrindinio skydo
ir (arba) laisvosios erdvés formos ir dydzio, jskaitant specialig informacija, kuria
reikia pateikti, jeigu naudojamas sumazinty matmeny 3 tipo galios perdavimo
jrenginys;

m) pakartoti identifikavimo plokstéje pateikti didziausios leidziamos vilkti masés
duomenys;

n) jspéjimas laikytis atokiai nuo zonos tarp traktoriaus ir velkamos transporto
priemongs;

0) jeigu masinos sumontuotos ant traktoriaus — informacija, kuri turi biti
pateikiama sumontuoty masiny operatoriaus vadove pagal Direktyva 2006/42/EB.

Triuk$mo ver¢iy nurodymas

Operatoriaus vadove turi buti nurodyta operatoriaus girdimo triuk§mo, iSmatuoto pagal
XIII prieda, verté.

Vibracijos ver¢iy nurodymas

Operatoriaus vadove turi biiti nurodyta vibracijos lygio, iSmatuoto pagal XIV prieda,
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6.2.

6.2.1.

6.2.2.
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Naudojimo rezimai

Operatoriaus vadove turi biiti pateikta atitinkamos informacijos, kad buty galima saugiai
naudoti traktoriy Siose eksploatavimo situacijose:

a) dirbant su priekyje montuojamu krautuvu (objekty kritimo rizika);
b) atliekant misky tkio darbus (objekty kritimo ir (arba) patekimo j kabing rizika);

c) dirbant su prikabintais ar velkamais paséliy purkstuvais (pavojingyjy medziagy
keliama rizika).

Operatoriaus vadove ypatingas démesys turi biiti skiriamas traktoriaus naudojimui su
minétgja jranga.

Priekyje montuojamas krautuvas

Operatoriaus vadove turi biiti nurodyti su priekyje montuojamo krautuvo veikimu susije
pavojai ir paaiskinta, kaip jy iSvengti.

Operatoriaus vadove turi biiti nurodytos traktoriaus kébule numatytos tvirtinimo vietos,
kuriose priekyje montuojamas krautuvas turi buiti primontuotas, taip pat naudotiny
tvirtinimo detaliy dydis ir kokybé. Jeigu tokiy tvirtinimo viety nenumatyta, operatoriaus
vadove turi bti uzdrausta montuoti priekyje montuojamg krautuva.

Jeigu traktoriuje jdiegtos programuojamos hidrauliniy operacijy seky valdymo funkcijos,
turi buti pateikta informacijos apie krautuvo hidraulinés sistemos sujungimo biida, kad $i
funkcija nebiity suaktyvinta.

Naudojimas misky tkyje

Zemés iikio traktoriy naudojant misky tikyje nustatyti Sie pavojai:

a) virstantys medziai, pvz., jei traktoriaus gale yra sumontuotas greiferinis kranas
medziams krauti;

b) | operatoriaus apgauba patenkantys objektai, ypac jei traktoriaus gale yra
sumontuota keliamoji gerve;

¢) krintantys objektai, pvz., medziy Sakos ar rastai;
d) darbas staciame Slaite arba ant nelygaus pavirSiaus.
Operatoriaus vadove turi biiti pateikta informacijos apie:
a) 6.2.1 punkte aprasytus kylan¢ius pavojus;
b) visa neprivaloma jranga, kurig galima naudoti tiems pavojams pasalinti;
¢) traktoriaus vietas, kuriose gali biiti tvirtinamos apsauginés konstrukcijos, taip
pat naudotiny tvirtinimo detaliy dydj ir kokybe; jeigu tinkamy apsauginiy
konstrukeijy tvirtinimo priemoniy nenumatyta, tai turi buiti nurodyta;

d) esamas apsaugines konstrukcijas, kurios gali biiti operatoriaus darbo vieta nuo
virstan¢iy medziy saugantis rémas arba kabinos dureles, stogg ir langus
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dengiancios grotelés ir kt.;

e) apsaugos nuo krintan¢iy objekty konstrukcijos lygj, jeigu nurodytas.
6.3. Paséliy purkstuvai (apsauga nuo pavojingyjy medziagy)
6.3.1. Zemés tkio traktoriy naudojant su paséliy purk$tuvais nustatyta tokia rizika:

a) rizika, kylanti purSkiant pavojingasias medziagas traktoriumi, kuriame
jrengta kabina arba kabinos néra;

b) rizika, susijusi su jlipimu j kabing ar iSlipimu i§ jos, kai purSkiamos
pavojingosios medziagos;

c) rizika, susijusi su galimu vairuotojo darbo erdvés uzterSimu;
d) rizika, susijusi su kabinos valymu ir oro filtry technine prieziiira.

6.3.2. Operatoriaus vadove turi buti pateikta informacijos apie:
a) bent 6.3.1 punkte aprasyta kylancig rizika;
b) kabinos ir filtro uztikrinamos apsaugos nuo pavojingyjy medziagy lygi.
Visy pirma turi biiti nurodyta informacija, kurig reikia pateikti pagal
standartus EN 15695-1:2009 ir EN 15695-2:2009/AC 2011;
¢) kabinos oro filtro parinkimg ir valyma, taip pat biiting jo keitimo daznuma,
kad buty uztikrinama nuolatiné apsauga, jskaitant nurodymus, kaip Sias

uzduotis atlikti saugiai ir taip, kad nekilty rizikos sveikatai;

d) uztikrinimg, kad vairuotojo darbo erdvé likty neuZterSta, ypac jei
traktorius naudojamas su asmeninémis apsaugos priemonémis;

¢) priminimg, kad siekiant purksti saugiai biitina atsizvelgti | pavojingosios

medziagos etiketéje pateikta informacijg ir laikytis prikabinamo ar velkamo
purkstuvo naudojimo nurodymy.
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XXIII PRIEDAS

Valdymo itaisams, iskaitant valdvmo sistemu sauguma3 ir patikimuma, ir avarinio bei

automatinio stabdvmo jtaisams taikomi reikalavimai

Priedéliy sarasas

Priedélio

Nr Priedélio pavadinimas Puslapis
1 Paveikslai
5 Sudétinés elektroninés transporto priemoniy valdymo sistemos, kurios turi

atitikti JT EEK taisyklés Nr. 79 6 priedo nuostatas
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1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.24.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.6.

Bendrieji reikalavimai

Valdymo jtaisai turi buti lengvai pasiekiami ir nekelti pavojaus operatoriui, o jis turi
galéti juos jjungti lengvai ir nepatirdamas rizikos. Valdymo jtaisai turi biiti suprojektuoti
ir iSdéstyti arba apsaugoti taip, kad nebtity jmanoma jy netycia jjungti arba atsitiktinai
pradéti judesio ar kokio kito veiksmo, kuris gali biiti pavojingas.

Valdymo jtaisai turi atitikti 1.2.1-1.2.5 punktuose nustatytus konkrecius reikalavimus,
kiek jie taikomi, susijusius su valdymo jtaisy jrengimu, iSdéstymu, veikimu ir
identifikavimu. Galima laikytis ir kitos tvarkos, jeigu gamintojas pateikia jrodymy, kad
jos poveikis yra bent lygiavertis Siame priede nustatyty reikalavimy poveikiui.

Valdymo jtaisai, tokie kaip vairaraciai arba vairavimo svirtys, pavary perjungimo
svirtys, valdymo svirtys, paleidimo jtaisai, pedalai ir jungikliai, turi biti pasirinkti,
suprojektuoti, sukonstruoti ir iSdéstyti taip, kad jy jjungimo jégos, poslinkis, jrengimo
vietos, veikimo biidai ir spalvy kodai atitikty standartg ISO 15077:2008, taip pat jie turi
atitikti to standarto A ir C prieduose iSdéstytas nuostatas.

Maziausi tarpai tarp ranka jungiamy valdymo jtaisy turi atitikti standarto ISO 4254-
1:2013 4.5.3 punkta. Sis reikalavimas netaikomas pirSty galiukais jungiamiems valdymo
jtaisams, pvz., mygtukams arba elektriniams jungikliams.

Pedalai turi biiti tinkamo dydzio, jiems turi pakakti erdvés ir tarp juy turi bti palikti
tinkamo dydZio tarpai. Pedalai turi buti neslidziu pavirSiumi ir lengvai valomi.

Kad vairuotojas nesusipainioty, pedalai (sankabos, stabdzio ir akceleratoriaus) turi atlikti
ta paCia funkcijg ir buti iSdéstyti taip pat, kaip motoringje transporto priemonéje,
i§skyrus transporto priemones, kuriose jrengta balniné sédyné ir vairas su rankenomis ir
kurios laikomos atitinkancCiomis standarte EN 15997:2011 nustatytus reikalavimus dél
droselinio reguliatoriaus ir rankinio sankabos valdymo jtaiso.

Traktoriuose, kuriuose néra uzdaros kabinos, vidiniy valdymo jtaisy prieinamumas nuo
zemés pavirSiaus turi biti ribotas, visy pirma turi biiti stengiamasi nesuteikti galimybés
pasiekti vidinj galinio galios perdavimo jrenginio valdymo jtaisa, galinio trijy tasky
kélimo mechanizmo valdymo jtaisg ir bet kurj varymo sistemos valdymo jtaisg i§ zonos,
apibréziamos per vidinj purvasaugiy krastg einanciy vertikaliy plokStumy (zZr. 3 pav.).

Valdymo jtaisy identifikavimas

Valdymo jtaisams identifikuoti naudojami simboliai turi atitikti nurodytuosius XXVI
priede.

Kitokius nei nurodytieji XXVI priede simbolius galima naudoti kitiems tikslams, jeigu
negresia pavojus Siuos simbolius supainioti su pateiktaisiais tame priede.

Simboliai turi biiti ant valdymo jtaisy arba greta jy.
Simboliai fone turi buti aiskiai matomi.

Valdymo jtaisai gali biiti pazyméti piktogramomis pagal XXVI priedg, o operatoriaus
vadove turi buti pateikti naudojimo nurodymai.

Saugus variklio paleidimas
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3.1.

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

Turi biiti nejmanoma paleisti variklio, jeigu esama rizikos, kad traktorius arba prie jo
prikabintas padargas ar jrenginys ims nevaldomai judéti.

3 punkte nustatytas reikalavimas laikomas jvykdytu, jeigu variklio nejmanoma paleisti,
kol néra:

i§jungtas sankabos mechanizmas ir nustatyta bent vieno i§ toliau nurodyty transporto
priemongs pavaros valdymo jtaisy neutrali padétis:

- krypties keitiklio valdymo svirties arba

— pavary perjungimo valdymo svirties, arba

- diapazono parinkimo valdymo svirties.

Be to, turi biiti nejmanoma paleisti variklio, jeigu sumontuotas hidrostatinis jtaisas ir
néra nustatyta jo neutrali padétis arba sumazintas jo slégis, arba jeigu jrengta hidrauliné

pavara ir jjungimo jtaisas automatiskai nepersijungia j neutralig padétj.

Turi biiti stengiamasi nesuteikti galimybés variklj paleisti nuo Zzemés pavirSiaus arba ne
i§ vairavimo vietos.

Variklio iSjungimo jtaisas

Variklis turi iSsijungti $j jtaisg paveikus nedidele fizine jéga; turi buiti uztikrinta, kad
sustabdytas variklis savaime vél jsijungti negaléty.

Jeigu néra sujungtas su paleidimo jtaisu, variklio iSjungimo jtaisas turi biiti tokios
spalvos, kad aiskiai i$siskirty fone ir i§ kity valdymo jtaisy. Jeigu i§jungimo jtaisas yra
mygtukas, jis turi biiti raudonos spalvos.

Diferencialo blokavimo jtaisas

Sj valdymo jtaisa, jeigu jis jrengtas, privaloma identifikuoti. Turi biti aiskiai nurodytas
diferencialo blokavimo mechanizmo veikimo biidas, jeigu tai néra akivaizdu valdymo
jtaiso jrengimo vietoje.

Trijy tasky kélimo mechanizmo valdymo jtaisas (-ai)

Trijy tasky kélimo mechanizmo valdymo jtaisas (-ai) turi biiti jrengtas (-i) taip, kad biity
uztikrinta galimybé saugiai atlikti kélimo ir nuleidimo veiksmus, ir (arba) automatinio
prikabinimo dalys prie kélimo jrangos tvirtinimo jtaisy turi biiti primontuotos taip, kad
operatoriui nereikéty buti tarp traktoriaus ir jrangos. Turi buiti nurodyta, kad toks

valdymo jtaisas (-ai) jrengtas (-1), jeigu jis (jie) yra.

Pakeliant ir nuleidziant prikabintus jrankius taikomi saugos reikalavimai laikomi
jvykdytais, jeigu laikomasi toliau nurodyty salygy.

Pagrindinis (-iai) valdymo jtaisas (-ai)
Pagrindinis (-iai) valdymo jtaisas (-ai) ir bet kuri jungtis turi biti iSdéstyti arba apsaugoti
taip, kad operatorius negaléty jy pasiekti stovédamas ant Zemés tarp traktoriaus ir

pakabinto padargo, arba turi biiti jrengtas (-1) iSorinis (-iai) valdymo jtaisas (-ai).

ISorinis (-iai) valdymo jtaisas (-ai)
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6.2.2.1.

6.2.2.2.

6.2.2.3.

6.2.2.4.

6.2.3.

6.2.4.

7.2.

7.3.

7.4.

Trijy tasky hidraulinio kélimo mechanizmo galinis (-iai) iSorinis (-iai) valdymo jtaisas (-
ai), jeigu jrengtas (-i), turi biiti jtaisytas (-i) taip, kad operatorius galéty ji (juos) jjungti
nebiidamas galinéje pavojingoje zonoje (1 pav.). Sis reikalavimas laikomas jvykdytu,
jeigu tas (tie) jtaisas (-ai) yra ne zonoje, apibréziamoje per vidinj purvasaugiy krasta
einanciy vertikaliy plokStumy, ir yra:

(a) ne mazesniu kaip 550 mm horizontaliu atstumu nuo galios
perdavimo jrenginio asies arba, jei tai nejmanoma dél techniniy priezasciy,

iSoriniame purvasaugio arba sparno kraste;

(b) ne didesniame kaip 1 800 mm arba, jei tai nejmanoma dél techniniy
priezasc¢iy, 2 000 mm aukstyje vir§ Zemés pavirSiaus.

Trijy tasky kélimo mechanizmo priekinis (-iai) iSorinis (-iai) valdymo jtaisas (-ai) turi
biti ne priekinéje pavojingoje zonoje (2 pav.) ir ne didesniame kaip 1 800 mm arba, jei
tai nejmanoma dél techniniy priezasciy, 2 000 mm aukstyje vir§ Zemés pavirSiaus

ir

trijy taSky hidraulinis kélimo mechanizmas jjungiamas valdymo jtaisu (-ais), kurj (-iuos)
jjungus kélimo mechanizmas kaskart pasislenka ne daugiau kaip 100 mm. Siuo atveju
matavimo taskai — trijy taSky prikabinimo jtaiso apatiniy svir¢iy prijungimo taskai,

arba

trijy taSky hidraulinis kélimo mechanizmas jjungiamas valdymo jtaisu (-ais), kurj (-iuos)
reikia laikyti nuspaudus, kad mechanizmas veikty.

T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy traktoriai
T2/C2 ir T4.1/C4.1 kategorijy traktoriy pagrindinis (-iai) valdymo jtaisas (-ai) turi biiti
pries vertikaliag plokStuma, einancig per sédynés atskaitos taska (S), kai nustatyta

centriné sédynés padétis.

Leidziami ir kiti variantai, jeigu gamintojas pateikia jrodymy, kad jy poveikis yra bent
lygiavertis 6.2.1—6.2.3 punktuose nustatyty reikalavimy poveikiui.

Galios perdavimo jrenginio valdymo jtaisas (-ai)

Galios perdavimo jrenginio valdymo jtaisas (-ai) turi biti suprojektuotas (-i) taip, kad
nebiity jmanoma jo (jy) jjungti netycia.

Galios perdavimo jrenginio valdymo jtaisas (-ai) turi buti aiskiai atpazjstamas (-i) i$
geltonos spalvos ir jo (jy) turi biiti nejmanoma supainioti su kitais valdymo jtaisais,
jeigu jy yra (pvz., trijy tasky jungties valdymo jtaisu, hidraulinio valdymo jtaisais).
Turi biiti nejmanoma paleisti variklio, jeigu galios perdavimo jrenginys jjungtas.
Visada turi biiti jmanoma galios perdavimo jrenginj iSjungti i§ vairavimo vietos, taip
pat susijusiu (-iais) iSoriniu (-iais) valdymo jtaisu (-ais). I§jungimas visada turi biiti

pirmenybiné valdymo funkcija.

Galios perdavimo jrenginio iSoriniam (-iams) valdymo jtaisui (-ams) taikomi
papildomi reikalavimai
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7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

7.4.4.

7.4.5.

7.4.6.

7.4.6.1.

8.1.

8.2.

LT

Paleidimo jtaisas turi veikti laikomas nuspaustas bent pirmasias tris sekundes po
jjungimo.

ljungus valdymo jtaisg (-us) vélinimo trukmé iki numatyto veiksmo pradzios turi buti
ne ilgesné nei laikas, per kurj suveikia galios perdavimo jrenginio techninio jjungimo
ir i§jungimo sistema. Jeigu §i vélinimo trukmé vir§ijama, galios perdavimo pavara turi
biti automatiskai i§jungiama.

ISorinio (-iy) galios perdavimo jrenginio valdymo jtaiso (-y) ir prie operatoriaus
sédynés jrengto (-y) galios perdavimo jrenginio valdymo jtaiso (-y) saveika
neleidziama.

Galios perdavimo jrenginio galinis (-iai) iSorinis (-iai) valdymo jtaisas (-ai), jeigu
jrengtas (-1), turi buti jtaisytas (-i) taip, kad operatorius galéty ji (juos) jjungti
nebiidamas galinéje pavojingoje zonoje (1 pav.). Sis reikalavimas laikomas jvykdytu,
jeigu iSorinis (-iai) valdymo jtaisas (-ai) yra ne zonoje, apibréziamoje per vidinj
purvasaugiy krasta einanciy vertikaliy plokStumy, ir yra:

(a) ne mazesniu kaip 550 mm horizontaliu atstumu nuo galios
perdavimo jrenginio asies arba, jei tai nejmanoma dél techniniy
priezasciy, iSoriniame purvasaugio arba sparno kraste;

(b) ne didesniame kaip 1800 mm arba, jei tai nejmanoma dél
techniniy priezas¢iy, 2 000 mm aukstyje vir§ Zemés pavirSiaus.

Galios perdavimo jrenginio priekinis (-iai) iSorinis (-iai) valdymo jtaisas (-ai), jeigu
jrengtas (-1), turi biti ne priekinéje pavojingoje zonoje (zr. 2 pav.) ir ne didesniame
kaip 1 800 mm arba, jei tai nejmanoma dél techniniy priezas¢iy, 2 000 mm aukstyje
vir§ zemés pavirsiaus.

Vienas raudonos arba geltonos spalvos iSorinis galios perdavimo jrenginio sustabdymo
mygtukas turi biiti uz 1 ir 2 pav. parodyty pavojingy zony riby.

Vienu raudonos arba geltonos spalvos iSoriniu galios perdavimo jrenginio sustabdymo
mygtuku turi biiti kartu sustabdomas ir trijy tasky kélimo mechanizmas, jeigu pagal
6.2.4 punkta nesilaikoma 6.2.2.4 punkte nustatyty reikalavimy.

Voztuvo nuotolinio valdymo jtaisas (-ai)

Galinis (-iai) voztuvo nuotolinio valdymo jtaisas (-ai), jeigu jrengtas (-i), turi biti
jtaisytas (-1) taip, kad operatorius galéty ji (juos) jjungti nebiidamas galinéje pavojingoje
zonoje (1 pav.). Sis reikalavimas laikomas jvykdytu, jeigu iSorinis (-iai) valdymo
jtaisas (-ai) yra ne zonoje, apibréZiamoje per vidinj purvasaugiy krasta einanciy
vertikaliy plok§tumy, ir yra:

(a) ne mazesniu kaip 550 mm horizontaliu atstumu nuo galios
perdavimo jrenginio aSies arba, jei tai nejmanoma dél techniniy
priezasciy, iSoriniame purvasaugio arba sparno kraste;

(b) ne didesniame kaip 1 800 mm arba, jei tai nejmanoma dél techniniy
priezasc¢iy, 2 000 mm aukstyje vir§ Zemés pavirsiaus.

Priekinis (-iai) voztuvo nuotolinio valdymo jtaisas (-ai), jeigu irengtas (-1), turi biiti ne

priekinéje pavojingoje zonoje (zr. 2 pav.) ir ne didesniame kaip 1 800 mm arba, jei tai
nejmanoma dél techniniy priezas¢iy, 2 000 mm aukstyje vir§ zemés pavirSiaus.
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9.1.

9.2.

10.

11.

Operatoriaus buvimo kontrolés sistema
Su stovéjimo stabdziu susijusi operatoriaus buvimo kontrolés sistema

T ir C kategorijy transporto priemonés, iSskyrus tas, kuriose jrengta balniné sédyné ir
vairas su rankenomis ir kurioms biitinas aktyvus vairavimas, turi duoti girdimajj ir
regimajj signalg, kuriuo operatorius biity jspétas, jeigu palicka vairavimo vieta
nejjunges stovéjimo stabdzio. Toks girdimasis ir regimasis signalas turi biiti jjungiamas
nustacius, kad vairavimo vietoje operatoriaus néra, o stoveéjimo stabdys nejjungtas.
Signalas turi biiti jjungiamas pra¢jus ne maziau kaip 10 sekundziy. Signalas turi biiti
i$jungiamas nustacius, kad per tg laikg operatorius grjZzo j vairavimo vietg arba buvo
jjungtas stovéjimo stabdys.

Transporto priemonés, kurioms bitinas aktyvus vairavimas, turi duoti girdimgjj ir
regimgaj] signala, kuriuo operatorius biity jspétas, jeigu palicka stovinCios transporto
priemongés vairavimo vietg nejjunggs stovéjimo stabdzio arba stovéjimo blokavimo
itaiso. Toks girdimasis ir regimasis signalas turi bfiti jjungiamas nustacius, kad
vairavimo vietoje operatoriaus néra, o stovéjimo stabdys arba stovéjimo blokavimo
jtaisas nejjungtas. Signalas turi biiti jjungiamas praéjus ne maziau kaip 10 sekundziy.
Signalas turi biiti iSjungiamas nustacius, kad per ta laika operatorius grizo i
vairavimo vietg arba buvo jjungtas stovéjimo stabdys ar stovéjimo blokavimo jtaisas.

Su galios perdavimo jrenginiu susijusi operatoriaus buvimo kontrolés sistema

Stovinciy T ir C kategorijy transporto priemoniy galios perdavimo jrenginys jjungiamas
samoninga operatoriaus komanda traktoriui nejudant.

Operatoriui palikus vairavimo vieta, kai galios perdavimo jrenginys jjungtas, o
transporto priemoné nejuda, galios perdavimo velenas turi per 7 sekundes automatiskai
i8sijungti. Automatinis galios perdavimo jrenginio i$sijungimas negali neigiamai paveikti
su sauga susijusiy funkcijy (pvz., stabdymo). Vél paleisti galios perdavimo jrenginj turi
biiti jmanoma tik operatoriui sgmoningai jj jjungus.

Automatinio orientavimo sistemos

Traktoriy (T ir C kategorijy) automatinio orientavimo sistemos turi atitikti standarte ISO
10975:2009 nustatytus reikalavimus.

Sudétinés elektroninés transporto priemoniy valdymo sistemos

2 priedélyje iSvardytos ir JT EEK taisykléje Nr. 79 apibréztos sudétinés elektroninés
valdymo sistemos turi atitikti tos taisyklés 6 priedo nuostatas.
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1 priedélis

Paveikslai

Judéjimo kryptis

1 Galinis purvasaugis

PTO s Zona, kurioje gali buti
jrengti valdymo jtaisai

e et

550 mm

1 pav.

Galiné pavojinga zona iSorinio (-iy) hidraulinio trijy tasky keltuvo, galios perdavimo jrenginio ir
voztuvo nuotolinio valdymo jtaiso (-y) vietai nustatyti (trys galimos vietos: A, B arba C)
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Ll
Ll
Ll
[ Priekiné pavojinga
70na ~

2 pav.

Priekiné pavojinga zona iSorinio (-iy) hidraulinio trijy tasky keltuvo, galios perdavimo jrenginio ir
voztuvo nuotolinio valdymo ijtaiso (-y) vietai nustatyti. Brézinyje priekiné pavojinga zona yra
lygiasonés trapecijos formos sritis, kurios jstrizosios krastinés atitinka trijy tasky keltuvo svirtis,
trumpesnysis pagrindas — traktoriaus kébulo priekinés dalies projekcijg, o ilgesnysis pagrindas — per
trijy tasky keltuvo svir¢iy galus einancig linijg.
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3 pav.

Traktoriy be kabinos zona, i§ kurios nejmanoma pasiekti galinio galios perdavimo jrenginio ir galinio
trijy tasky kélimo mechanizmo vidinio (-iy) valdymo jtaiso (-y), apibréziama per vidinj purvasaugiy
krasta einanciy vertikaliy plokStumy

B 3 tasky keltuvo [ Galios émimo jrenginio sustabdymo
B Galios émimo [ Nuotolinio voztuvo
Jrenginio

4 pav.
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NeiSsamus iSoriniy valdymo jtaisy iSdéstymo pavyzdys
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2 priedélis

Sudétinés elektroninés transporto priemoniy valdymo sistemos, kurios turi atitikti JT
EEK taisyklés Nr. 79 6 priedo nuostatas

Vairavimo funkcijai jtakos turin¢ios sistemos
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1.1.

1.2.

1.3.

2.2

2.3.

24.

2.5.

2.5.1.

2.5.2.

2.6.

2.6.1.

XXIV PRIEDAS
Apsaugos nuo Kkitu mechaniniu pavoju reikalavimai

Lanks¢iyjy hidrauliniy Zarny iSdéstymas ir Zyméjimas

Lanksciosios hidraulinés zarnos turi biiti i§déstytos taip, kad jy nebiity galima mechaniskai
arba termiskai pazeisti.

Prie vairuotojo arba keleivio sédynés esancios lankscCiosios hidraulinés Zarnos turi biiti
iSdéstytos arba apsaugotos taip, kad joms trukus Zzmonéms nekilty pavojaus.

Lanksciosios hidraulinés Zarnos turi buti aiskiai atpazjstamos ir ant jy turi biiti pateikta Si
nenutrinama informacija:

- lanksciosios zarnos gamintojo Zenklas,

- pagaminimo data (pagaminimo metai ir ménuo),

- didziausias leidziamasis dinaminis veikimo vir§slégis.

Savivartés R kategorijos priekabos (techninei ir kitokiai prieziiirai skirtos atramos)
Jeigu techninés ar kitokios prieziliros darbus operatoriui bitina dirbti po pakeltomis
masinos dalimis, turi biiti jrengtos mechaninés atramos arba hidrauliniai fiksavimo jtaisai,
kad biity i§vengta netycinio ty daliy nuleidimo.

Galima naudoti ir ne mechaninius ar hidraulinius jtaisus, jeigu uztikrinamas toks pat arba
aukstesnis saugos lygis.

Turi biiti jmanoma hidraulinius fiksavimo jtaisus ir mechanines atramas valdyti esant uz
pavojingy zony riby.

Mechaninés atramos ir hidrauliniai fiksavimo jtaisai turi buti atpazjstami i§ spalvos, kuri
aiskiai skirtysi nuo visos masinos spalvos, arba ant jtaiso ar greta jo jtaisyto saugos zenklo.

Atramos arba ranka valdomi hidrauliniai jtaisai turi biiti pazyméti piktogramomis pagal
XXVI prieda, o operatoriaus vadove turi biiti pateikti naudojimo nurodymai.

Mechaninés atramos

Mechaninés atramos turi atlaikyti apkrova, 1,5 karto didesn¢ uz didziausig isSlaikyting
stating apkrova.

ISmontuojamos mechaninés atramos turi biiti laikomos specialioje aiSkiai matomoje ir
atpazjstamoje masinos vietoje.

Hidrauliniai fiksavimo jtaisai
Hidrauliniai fiksavimo jtaisai turi biiti jrengti ant hidraulinio cilindro arba prijungti prie
hidraulinio cilindro standziais ar lanksciais vamzdeliais. Pastaruoju atveju vamzdeliai,

kuriais fiksavimo jtaisas prijungiamas prie hidraulinio cilindro, turi buti sukonstruoti taip,
kad atlaikyty slégij, bent keturis kartus didesnj uz didziausia vardinj hidraulinj slégj.

53

LT



LT

2.6.2.

4.1.

4.2.

Didziausias vardinis hidraulinis slégis turi biiti nurodytas operatoriaus vadove. Tokiy
lankséiy vamzdeliy keitimo salygos taip pat turi biiti nurodytos operatoriaus vadove.

Siurkstiis pavirsiai ir astras krastai

Dalys, prie kuriy vairuodamas gali prisiliesti vairuotojas arba keleiviai, negali biiti astriais
krastais arba $iurks$¢iu pavir§iumi, kurie traktoriuje esantiems asmenims kelty pavojy.

Tepimo vietos
Tepimo vietas operatorius turi pasiekti tiesiogiai arba jose turi biiti jrengti standis
vamzdeliai ar lankstis didelio slégio vamzdeliai, kad tepti biity galima i§ prieinamos

vietos.

Tepimo vietos turi buti pazymétos piktogramomis pagal XXVI prieda, o operatoriaus
vadove turi biiti pateikti naudojimo nurodymai.

54

LT



LT

XXV PRIEDAS
Apsaugams ir apsauginiams jtaisams taikomi reikalavimai

T ir C kategorijy transporto priemonés

T ir C kategorijy transporto priemonéms taikomos tos pacios apibréztys ir reikalavimai, kaip
nustatytieji XVII priede dél pavaros komponenty apsaugos.

R ir S kategorijy transporto priemonés

R ir S kategorijy transporto priemonéms taikomi Sie XVII priede dél pavaros komponenty
apsaugos nustatyti reikalavimai:

- 2 skirsnis ,,Bendrieji reikalavimai®,

- 3 skirsnio ,,Saugus atstumas siekiant iSvengti salyCio su pavojingomis dalimis* 3.1—
3.2.6 punktai ir

- 4 skirsnis ,,Apsaugy ir uZtvary stiprumo reikalavimai®.
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1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

3.1.

3.2.

5.1.

5.2.

5.3.

XXVI PRIEDAS
Informacijos, perspéjimu ir Zenklinimo reikalavimai

Simboliai

XXII priede nurodytiems valdymo jtaisams naudojami simboliai ir kita vaizdiné
informacija turéty atitikti standarto ISO 3767 1 dalyje (1998+A2:2012) ir, jei taikoma, 2
dalyje (:2008) nustatytus reikalavimus.

Kaip alternatyva 1.1 punkte nurodytiems reikalavimams, transporto priemonés, kuriy
simboliai atitinka JT EEK taisykléje Nr.60 nustatytus reikalavimus, laikomos
atitinkan¢iomis §j prieda.

Piktogramos

Pavojaus piktogramos turéty atitikti standarte ISO 11684:1995 nustatytus reikalavimus.

Asmeniniy apsaugos priemoniy piktogramos turéty atitikti standarte ISO 7010:2011
nustatytus reikalavimus.

Hidraulinés jungtys

Ant hidrauliniy jung¢iy turi biiti patvariai nurodyta srauto kryptis: pliusu (+) — slégio pusé,
minusu (—) — griztamasis srautas.

Jeigu transporto priemonéje jrengti keli hidrauliniai kontiirai, kiekvienas jy turi bati
patvariai pazymeétas kodine spalva arba skai¢iumi.

Kélimo taskai

Saugaus kélimo taskai turi buti nurodyti gamintojo ir aiskiai paZymeéti ant transporto
priemonés (pvz., piktogramomis).

Su stabdymu susije papildomi jspéjamieji signalai

Laikantis Reglamento (ES) Nr. 167/2013 I priedo 3 punkte i§déstyty atitinkamy jrengimo
nuostaty, traktoriuose turi buti jrengti tokie regimieji jspéjamieji signalai:

raudonos spalvos jspéjamasis signalas, kuriuo praneSama apie transporto priemonés
stabdziy sistemos gedimus, neleidzianCius uztikrinti nustatyto darbiniy stabdziy
veiksmingumo ir (arba) veikti bent vienam i§ dviejy nepriklausomy darbiniy stabdziy
kontiiry;

jei taikoma, geltonos spalvos jspéjamasis signalas, kuriuo praneSama apie elektriniu
blidu nustatyta transporto priemonés stabdziy sistemos defekta, apie kurj nepraneSama
5.1 punkte aprasytu raudonos spalvos jspéjamuoju signalu;

traktoriuose, kuriuose jrengta elektriné valdymo linija ir (arba) kuriais leidziama vilkti
transporto priemong, kurioje jrengta elektriné valdymo pavara, — atskiras geltonos
spalvos jspéjamasis signalas, kuriuo pranesama apie velkamos transporto priemoneés
stabdziy sistemos elektrinés valdymo pavaros defekta;

56

LT



LT

54.

kaip alternatyva, traktoriuose, kuriuose jrengta elektriné valdymo linija, elektriskai
sujungtuose su velkama transporto priemone, turincia elektring valdymo linija, vietoj 5.1
punkte nurodyto ispéjamojo signalo ir 5.3 punkte nurodyto papildomo jspéjamojo
signalo — atskiras raudonos spalvos jspéjamasis signalas, kuriuo praneSama apie tam
tikrus apibréztus velkamos transporto priemonés stabdziy sistemos gedimus, jeigu
velkama transporto priemoné elektrinés valdymo linijos duomeny perdavimo dalimi
perduoda atitinkama gedimo informacija.
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XXVII PRIEDAS
MedzZiagoms ir produktams taikomi reikalavimai

Alyvos talpyklos ir ausalo sistemos
Alyvos talpyklos ir ausalo sistemos turi biiti jtaisytos, sukonstruotos, padengtos ir (arba)

uzsandarintos siekiant kuo labiau sumazinti rizika, kad, transporto priemonei verciantis,
dél skyscio iSsiliejimo operatorius bus suzeistas.

Kabinoje esanc¢iy medziagy degimo sparta
Kabinoje esanciy medziagy, tokiy kaip sédynés apmusalas, sieneliy, grindy ir luby

apmusalai, jeigu yra, degimo sparta turi biiti ne didesné kaip 150 mm/min., atlickant
bandymus pagal standartg ISO 3795:1989.
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4.1.

4.2.

4.3.

XXVIII PRIEDAS
Baterijoms taikomi reikalavimai

Baterijos turi biiti jtaisytos taip, kad biity galima tinkamai atlikti jy techninés priezitiros
darbus ir jas pakeisti nuo zemés pavirSiaus arba platformos, pritvirtintos, kad
nepasislinkty, ir jtaisytos arba sukonstruotos ir uzsandarintos taip, kad biity sumazinta
i$siliejimo galimybé transporto priemonei verciantis.

Baterijos korpusas turi biiti suprojektuotas ir sukonstruotas taip, kad, transporto priemonei
verCiantis arba pakrypus, elektrolito neuztikSty ant operatoriaus ir kad operatoriaus
buvimo vietose nesikaupty garai.

Elektriniai, ne jZeminimo baterijy gnybtai turi buti apsaugoti siekiant iSvengti netyCinio
salycCio ir trumpojo jungimo su zeme.

Baterijos izoliatorius

Transporto priemoné turi biiti suprojektuota ir sukonstruota taip, kad baterijos elektring
granding bity galima lengvai atjungti naudojant elektroning sistema arba tam skirta
prieinama jtaisg (pvz., traktoriaus uzvedimo raktelj, jprastus jrankius ar jungiklj).

Baterijos izoliatorius turi biiti lengvai pasiekiamoje vietoje ir ne greta pavojingy viety.

Jeigu baterijos izoliatorius nepazymétas specialia piktograma ir nenurodytas jo veikimas
(jjungtas ar i§jungtas), turi buti pritvirtintas 1 pav. parodytas specialus grafinis simbolis.

2063 0247

=

Kodas 2063 — baterija atjungta; kodas 0247 — baterija sujungta
1 pav.

Baterijos izoliatoriaus identifikavimo grafiniai simboliai pagal standarto ISO
7000:2014 kodus
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I1.1.

1.2.

3.1.

3.2.

XXIX PRIEDAS
Apsaugos nuo pavojinguju medZiagu reikalavimai

Apibréztys
Siame priede vartojamy terminy apibréztys:

pavojingoji medziaga — medziaga, pvz., dulkés, garai ir aerozoliai (iSskyrus fumigantus),
kuriy gali susidaryti naudojant augaly apsaugos produktus ir trasas ir dél kuriy gali kilti
zalos operatoriui rizika;

augaly apsaugos produktas — produktas, kuriam taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 1107/2009.

Kabinai taikomi reikalavimai

T ir C kategorijy transporto priemonése, kuriose uztikrinama apsauga nuo pavojingyjy
medziagy, turi biiti jrengta 2, 3 arba 4 lygio kabina, atitinkanti standarte EN 15695-1:2009
pateikta apibréztj ir nustatytus reikalavimus (pvz., transporto priemonés, Kkurioje
uztikrinama apsauga nuo augaly apsaugos produkty, kuriy garai gali operatoriui kelti rizika
arba daryti zala, kabina turi buti 4 lygio).

Filtrams taikomi reikalavimai

Filtry korpusas turi biiti tinkamo dydzio, kad biity galima patogiai atlikti filtry techninés
prieziiiros darbus taip, kad operatoriui nekilty rizikos.

T ir C kategorijy transporto priemonése, kuriose uztikrinama apsauga nuo pavojingyjy

medziagy, turi buti jrengtas standarte EN 15695-2:2009/AC 2011 nustatytus reikalavimus
atitinkantis filtras.
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2.1.

2.2.1.

2.2.3.

3.1.

3.2

4.1.

4.2.

XXX PRIEDAS
Techniniu tarnybu veiklos standartai ir vertinimas

Bendrieji reikalavimai

Techninés tarnybos turi jrodyti turincios tinkamy jgiidziy, konkreciy technikos ziniy ir
jrodytos patirties konkreciose kompetencijos srityse, kurioms taikomas Reglamentas (ES)
Nr. 167/2013 ir pagal tg reglamenta priimti deleguotieji ir jgyvendinimo aktai.

Standartai, kuriuos techninés tarnybos turi atitikti

Reglamento (ES) Nr. 167/2013 59 straipsnyje nurodyty jvairiy kategorijy techninés
tarnybos turi atitikti su jy vykdoma veikla susijusius Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2007/46/EB* V priedo 1 priedélyje i§vardytus standartus.

Tame priedélyje pateikta nuoroda j Direktyvos 2007/46/EB 41 straipsnj laikoma nuoroda |
Reglamento (ES) Nr. 167/2013 59 straipsnj.

Tame priedélyje pateikta nuoroda j Direktyvos 2007/46/EB IV prieda laikoma nuoroda j
Reglamento (ES) Nr. 167/2013 I prieda.

Techniniy tarnyby vertinimo procediira

Kaip techninés tarnybos laikosi Reglamente (ES) Nr. 167/2013 ir pagal ta reglamenta
priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatyty reikalavimy, vertinama laikantis Direktyvos
2007/46/EB V priedo 2 priedélyje nustatytos procediiros.

Direktyvos 2007/46/EB V priedo 2 priedélyje pateiktos nuorodos j tos direktyvos 42
straipsnj laitkomos nuorodomis j Reglamento (ES) Nr. 167/2013 62 straipsnj.

Akredituotos gamintojo vidaus techninés tarnybos

Jeigu gamintojas arba jo vardu veikiantis subrangovas atitinka 2 dalyje nurodytus
standartus ir 2 dalyje nurodytg vertinimo procediirg, patvirtinimo institucijai gali biiti
leidziama jj paskirti vykdyti techninés tarnybos pareigas, kaip apibrézta Reglamento
(ES) Nr. 167/2013 60 straipsnyje.

Taciau siekiant iSvengti galimy interesy konflikty, reikéty nustatyti gamintojo
atsakomybe, taip pat nurodyti sglygas, kuriomis gamintojas gali pavesti subrangovui
atlikti bandymus.

3

2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB, nustatanti motoriniy
transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, sudétiniy daliy ir

atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus (OL L 263, 2007 10 9, p. 1).
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